Enunciacao e referéncia pronominal:
uma analise de charges jornalisticas

Resumo

O texto analisa duas charges pu-
blicadas em jornais brasileiros nesta
década com o objetivo de estudar o
papel do pronome pessoal na consti-
tuicdo de referéncia. A teoria que fun-
damenta a andlise é a seméantica da
enunciacdo. No dmbito dessa teoria,
este artigo desenvolve os conceitos de
cena enunciativa e de referéncia. A
andlise demonstra que uma aborda-
gem enunciativa do pronome permite
uma boa compreensido da relacdo en-
tre o texto da charge e outros textos
do jornal.
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Introducgao

Estudar a relacdo entre categorias
gramaticais e a constituicdo da textua-
lidade tem sido uma das preocupacoes
no campo da lingiistica contempo-
ranea, principalmente no dominio
da semantica. Neste estudo vamos
abordar a constituicdo da referéncia
no funcionamento da categoria prono-
minal em textos de charge jornalistica.
Especificamente, trazemos a andlise
do funcionamento do pronome pessoal
“eu” em duas charges recentemente
divulgadas: a primeira, a propésito
da candidatura de Luiz Inacio Lula
da Silva a reeleicdo presidencial; a
segunda, a propésito da postura de
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autoridades diante do problema do
aquecimento global. Mais especifica-
mente, analisaremos como o pronome
funciona na referéncia, tendo em vista
o conceito de modo de enunciagdo mul-
tirreferencial. Esse conceito contempla
injuncoes socio-historicas que determi-
nam a constituicio de referéncia pelo
pronome.

Inicialmente, recuperaremos, de
forma breve, a filosofia que configurou
a constituicdo do saber antes do século
XIX, no que se refere a referéncia, e
que parece afetar, sobremaneira, a
ilusdo de evidéncia que se coloca na
construcéo do saber durante a época
moderna. Depois dessa breve retoma-
da, passaremos pela perspectiva de
Frege (1978),! que sera confrontada
com a de Ducrot (1984). A seguir, ve-
remos como a noc¢do de referéncia é
tratada no escopo da seméantica histé-
rica da enunciagéo, perspectiva tedrica
central na fundamentacdo de nosso
trabalho. Em seguida, apresentaremos
um outro conceito fundamental nesta
teoria, qual seja, o de cena enuncia-
tiva. Finalmente, vamos analisar as
duas charges, abordadas como cenas,
tomando como foco de observacéo a
multirreferencialidade do pronome
pessoal “eu”.

A referéncia

Aepistéme cldssica, assim chamada
por Foucault (2002, p. 428), enten-
dia a linguagem como um poderoso
instrumento para se “quadricular
espontaneamente o conhecimento das
coisas”; a linguagem era considerada

transparente o suficiente para repre-
sentar, com fidedignidade, o objeto de
referéncia. Supunha-se que as enti-
dades da realidade “existiam por si
mesmas” e estavam a espera de uma
linguagem que as captasse, as combi-
nasse, as articulasse e desarticulasse,
tornando-as “visiveis nas transparén-
cias das palavras”:

A vocacdo profunda da linguagem clas-
sica foi sempre a de constituir ‘quadro’
quer fosse como discurso natural, reco-
lhimento da verdade, descri¢ao das coi-
sas, corpus e conhecimentos exatos, ou
dicionario enciclopédico. Ela s6 existe,
portanto, para ser transparente [...] na
idade cléssica, o discurso [materializa-
do por linguagem] é essa necessidade
translicida através da qual passam a
representacéo e os seres [...] a possibili-
dade de conhecer as coisas e sua ordem
passa, na experiéncia classica, pela so-
berania das palavras[...] FOUCAULT,
2002, p. 428).

Paulatinamente, a perspectiva clas-
sica de representacdo entra em crise,
quando se passa a reconhecer que a lin-
guagem padece das “imperfeicoes” pro-
prias do humano. Através dos séculos
XIX e XX, aos poucos, foram se emol-
durando perspectivas de linguagem e
de referéncia que se afastam da idéia
de transparéncia, principalmente pelo
reconhecimento de que a linguagem é
afetada pelas dissensodes sociais.

No final do século XIX, fil6sofos
adeptos do logicismo — Russel e Frege,
principalmente — trabalhando em prol
do progresso nas ciéncias matematicas,
propunham uma relacio efetiva entre
logica e linguagem, com repercussoes
na relacdo entre a linguagem e a re-
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feréncia. A proposta basica estava na
crenca de que um objeto do mundo po-
deria ser alcancado caso se dispusesse
de uma linguagem nio exatamente
transparente, mas estruturalmente
logica, exata, capaz de captar o mundo
nessa suposta logica do dizer.

Frege (1978) conceitua referéncia
como um objeto que pode ser delimita-
vel e que se localize num mundo cuja
existéncia anteceda a linguagem e seja
independente dela. Tal delimitacéo se
d4, na ética do légico, por possibilida-
des de sentido que viabilizem a apre-
ensdo de um objeto no mundo. Essas
possibilidades de sentido sdo os “modos
de apresentacdo do objeto”, os quais,
voltados a uma referéncia, fundam um
nome proprio. Assim, para Frege, cada
nome proprio poderia disponibilizar
um ou mais modos de ser apresentado,
mas sob a exigéncia de que esse modo
contivesse uma estrutura gramatical
logicamente depreensivel e passivel de
ser estudada (FREGE, 1978, p. 76).

Como exemplo, consideremos a cida-
de de Belo Horizonte (BH). Agregados,
os sentidos de “capital dos mineiros’,
“capital dos botecos” e “terceira maior
cidade do Brasil” promovem a interme-
diacdo entre o nome “Belo Horizonte”
e o lugar fisico que se candidata a
estar vinculado a este nome (lugar
que é auténomo em relacdo a esses
sentidos). Na perspectiva de Frege,
quanto mais sentidos, mais caminhos
teriamos para falar de BH. Entretanto,
o lugar estaria longe de ser abarcado
em sua completude: o “sentido de um
nome proéprio [...] elucida a referéncia

[...] mas de maneira sempre parcial”,
(FREGE, 1978, p. 63). Assim, “capital
dos botecos” é apenas um dos aspectos
de uma referéncia pontual, “discretiza-
vel” num mundo concreto, apesar dessa
parcialidade.

Contemporaneamente, na seman-
tica formal, Oliveira (2001a, p. 100)
explica que o sentido de um nome
proprio s6 é valido, e s6 consegue ga-
rantir a delimitacdo de uma referéncia
concreta, se, p.ex., “capital dos botecos”
contiver um valor de verdade (referir-
se ao verdadeiro e ao falso). Um valor
de verdade, explica Oliveira, “depende
das circunstancias e do mundo em que
[uma expressao] é proferida”. Portanto,
se num mundo “real” for possivel a
constatacao de que BH é uma capital
e de que 14 existem de fato muitos bo-
tecos, “capital dos botecos” é um modo
legitimo, viavel e, portanto, contém um
valor de verdade sobre a cidade.

Falar em valor de verdade, para
Frege, implica também o contrario, isto
é, o desvio, a ilogicidade, o que impe-
diria a delimitacdo de uma referéncia.
Em outras palavras, para Frege é pro-
vavel que uma expressao tenha sentido
sem, contudo, delimitar necessaria-
mente uma referéncia. Para contornar
esse problema, as reflexdes fregeanas
focalizavam nomes préprios em expres-
soes cuja estrutura lingiistica fosse
“logicamente perfeita” (FREGE, 1978,
p. 76), que implique um valor de verda-
de e, de fato, pontue efetivamente uma
referéncia num mundo concreto:

257

Revista do Programa de Pés-Graduagao em Letras da Universidade de Passo Fundo - v. 3 - n. 2 - p. 255-273 - jul./dez. 2007




E, pois, a busca da verdade, onde quer
que seja, o que nos dirige do sentido
para a referéncia [...]. Vimos que a re-
feréncia de uma sentenca pode sempre
ser procurada onde a referéncia de
seus componentes esteja envolvida, e
isto é sempre o caso quando, e somente
quando, estamos investigando seu va-
lor de verdade. Somos assim levados a
reconhecer o valor de verdade de uma
sentenca como sendo sua referéncia
(FREGE, 1978, p. 69).

Tentando problematizar a questéao
da ilogicidade, ou seja, do que repre-
sentava erro de linguagem para Frege,
Oliveira (2001b, p. 152) chama-nos a
atencdo para o fato de que “nem sempre
falamos sobre individuos [ou objetos
que realmente] existem no mundo” que
entendemos por concreto. Em relacéao
a Frege, Oliveira ja admite a consti-
tuicdo de uma referéncia num mundo
“irreal” que escape a delimitacio. Isso
se da pela pressuposicdo de mundos
de carater onirico, lendario, mas, como
Frege determinara, um mundo sempre
prévia e independentemente fundado
em relacdo a uma linguagem (sentidos)
que venha a significa-lo.

Em seqiiéncia, veremos que essa
diferenciacdo absoluta entre mundo
e linguagem foi progressivamente
suprida por perspectivas tedricas que,
cada uma ao seu modo, propuseram
que o mundo é aquilo que os discursos
validam enquanto realidade. O mundo,
como dimensao fisica e real, cede lugar
para a noc¢éo de exterioridade constitu-
tiva da enunciacio, passivel de sofrer
recortes variaveis entre uma e outra
perspectiva do dizer.

E com base em Ducrot, Foucault e
Guimarédes que veremos como a ex-
terioridade linguistica vai deixando
de ser entendida, ao longo do século
XX, como uma dimensio mensuravel,
de propriedades ajustaveis umas as
outras.

Além disso, é com base nesses
tedricos que veremos como a subje-
tividade, a disputa pela palavra, o
acontecimento do dizer, enfim, fazem
parte da constituicédo de sentidos e da
referéncia. Contemplaremos, com isso,
os elementos necessarios para o esbogo
da nocéo de modo de enunciacéo e sua
relacdo com o género charge, objetivo
central do nosso trabalho.

Ducrot (1984) conceitua a referéncia
como um objeto que é instituido por
um dizer. Diferentemente do que Frege
havia postulado, uma referéncia néo
existe de maneira prévia e autonoma
em relacdo a um dizer, defende Ducrot.
Além disso, Ducrot participou de um
momento teérico em que comecavam a
se solidificar os estudos da enunciacao.
Pela perspectiva colocada em deba-
te, apontar para um referente néo é
apontar para um objeto da “realidade”,
tal qual esta se propoe a ser evidente
aos nossos olhos: “O referente de um
discurso néo é [...] como por vezes se
diz, a realidade mas sim a sua reali-
dade, isto é, o que o discurso escolhe
ou institui como realidade” (DUCROT,
1984, p. 419).

Mesmo nao sendo uma realidade in
situ, mas aquilo que um dizer delineia
enquanto realidade, Ducrot sugere
que, na configuracdo de um referente,
“néo escapamos [...] a exigéncia, segun-
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do a qual a palavra tem de conter, como
seu elemento constitutivo, uma aluséo
a uma exterioridade” (1984, p. 419).
Dessa maneira, prossegue afirmando
que, “desde que haja [...] um dizer,
ha uma orientacdo necessaria para
aquilo que néo é dizer”. Isso resulta
num “estatuto ambiguo do referente”,
conforme formulacdo de Ducrot: de um
lado, o referente se coloca como alvo
externo de um dizer e, portanto, “deve
ser exterior ao discurso”; de outro, o
apontamento de um referente passa,
necessariamente, por um dizer “e,
portanto, fica inscrito nele”. Instala-
se ai o dilema: Por que externalizar o
referente em relacdo a um dizer se este
o institui? Como conhecer um referente
sendo por meio de um discurso que o
configura?

De acordo com o que o préprio Du-
crot (1984, p. 420) sugere, resolver o
dilema da dupla face do referente re-
quer o reconhecimento de que, mesmo
oriundo de um discurso X, um referen-
te é externo a esse discurso, porque nao
lhe é propriedade exclusiva, estando,
pois, sujeito a outros dizeres: “A exte-
rioridade do referente é garantida pela
possibilidade de existéncia de grande
numero de outros discursos que, tam-
bém, o visam” (1984, p. 420).

Nessa perspectiva, ndo cabe susten-
tar o raciocinio de que um referente é
algo simples de se entender, ou, mes-
mo, de se delinear. Assim, retomamos o
exemplo mencionado na se¢éo anterior:
O que é “Belo Horizonte” se, para co-
nhecer este objeto, ndo basta mensura-
lo por dimenséo, tamanho, localidade
etc? Na perspectiva ducrotiana, Belo

Horizonte é o que as falas existentes
sobre Belo Horizonte propoem que seja.
Noutras palavras, Belo Horizonte, na
6tica ducrotiana, “tem sua objetividade
constituida pelo fato de varias falas
falarem deste objeto” (GUIMARAES,
1995, p. 73, em revisdo a DUCROT,
1984). Esquematizando, perceberia-
mos uma seqiiéncia de dizeres que
convergem:

D1) A capital dos mineiros
D2) A cidade com 2,4 \
mildes de habitantesﬁ

D3) O antigo Curral
D’El Rey

D4) Capital dos botecos /
D5) A terceira maior

cidade do brasil

-

Q Belo Horizonte

Figura 1 — A constituicdo da referéncia de Belo
Horizonte de acordo com a perspec-
tiva de Ducrot.

Em suma, com sua teoria enuncia-
tiva, Ducrot (1984) contribuiu com a
tese de que o mundo néo se resolve
antes e independentemente das nossas
descricoes e das nossas narrativas, tese
que tem servido de base para desdo-
bramentos atuais sobre referéncia no
campo de estudos da enunciagéo, nota-
damente, na perspectiva de Guimaraes
(1995, 2002).

Na perspectiva de Guimaraies, a
referéncia é uma entidade de natureza
necessariamente simbélica, porque sua
configuracédo se da no interior de um
acontecimento lingiistico. Essa natu-
reza simbolica da referéncia ultrapassa
os limites materiais do acontecimento
em que se instala, na medida em que
a lingua, na 6tica de Guimaraes, nao
funciona autonomamente, mas afetada
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por dominios histéricos de enuncia-
cdo, recortados num acontecimento
do dizer. Nessa perspectiva, palavras,
sintagmas, sentencas reportam a
objetos que nédo sdo conhecidos mera-
mente pela observacio das estruturas
da lingua, tampouco delimitaveis em
um mundo. Antes, é na interseccao
dessas estruturas com um confronto
de enunciacées histéricas — portanto,
de saberes e de imaginarios que ja res-
soam socialmente — que um referente
se define.

Nessa perspectiva de referéncia,
os dominios histéricos de enunciacéo
remetem a dominios de memoéria e
as discursividades que sustentam as
instituicdes sociais. Os lugares sociais
de enunciacdo sdo sustentados pelas
instituicoes. Depreende-se dai que os
referentes sdo entidades de natureza
histérica, pelo fato de procederem de
enunciacoes histéricas que formam a
base de cada acontecimento enuncia-
tivo.

Nesse viés, trabalhamos com a tese
segundo a qual os dominios histéricos
de referéncia sdo evocados no acon-
tecimento enunciativo em diferentes
graus, sob diferentes circunstancias
linguageiras, a partir de diferentes
lugares sociais ocupados pelos locuto-
res.

Diria que o objeto é uma exterioridade
produzida pela linguagem, mas néo se
reduz ao que se fala dela, pois € objeti-
vada pelo confronto de discursos. Em
que sentido isto se da? No sentido em
que o objeto é constituido por uma rela-
cdo de discursos. Amaterialidade é este
confronto. (GUIMARAES, 1995, p. 74).

Logo, pensar na constituicido de uma
referéncia como uma entidade que é
recortada do confronto de discursos (o
interdiscurso) e que vem a figurar na
materialidade de um acontecimento
leva-nos a supor que a referéncia ad-
quire, no percurso das enuncia¢oes em
que figurou, um carater marcadamente
dissensual, conflituoso, movedico, ins-
tavel. De acordo com Pécheux (1988), a
memoria ndo é “uma esfera plana [...]
de conteido homogéneo”, mas “um es-
paco movel de divisdes, de disjungoes,
de deslocamentos [...] um espaco de ré-
plicas, polémicas[...]". Entretanto, esse
confronto requer da parte daquele que
“o diz” um “jogo de esquecimento”, que
implica, basicamente, o que Orlandi
(2005, p. 34-35), em revisdo a Pécheux
(1988), entende por esquecimento. Na
atualidade do acontecimento enuncia-
tivo, por sua vez, o campo de referéncia
agrega novas especificidades de signi-
ficacdo, provocando deslocamento no
percurso desse campo nas enunciacoes
passadas.

Um breve balanco sobre a nocéo
de referéncia nos indica que, quando
enunciamos, reportamo-nos a obje-
tos que parecem estar situados num
mundo semanticamente neutro. Essa
concepcao guiou 0 modo de se conceber
a relacdo entre as palavras e as coisas
no decorrer da idade classica, conforme
salientamos acima. Foucault (2002,
p. 456) leva-nos a entender que o “pen-
samento moderno” produziu significa-
tivos avancos no modo de se entender
arelacdo entre a linguagem e as coisas
apos o periodo classico. A “verdade”
ou a “origem” das coisas passou a ser
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questionada quando passou a vigorar,
com predominéncia, uma concepgao
de “linguagem ja desdobrada”, ou seja,
uma linguagem que néo é neutra, mas
ja “afetada”, ja “marcada ideologica-
mente” por uma pluralidade de esferas
sociais.

Dessa maneira, dispomos de uma
linguagem que referencia um objeto
socialmente multifacetado, porque dis-
ponivel numa “rede ja entabulada da
compreensio” (2002), ou seja, uma rede
de saberes, de conhecimentos e/ou de
referentes que néo figuram num dnico
n6 dessa rede e que, podemos assim
dizer, ndo tém comeco, tampouco fim.
Uma rede que disponibiliza ao homem
“conteudos e formas mais antigas do
que ele e que ele ndao domina” (2002).
Foucault (2002, p. 455) postula que,
quando o homem “tenta definir-se
como ser vivo, s6 descobre seu proprio
comeco sobre o fundo de uma vida que
por sua vez comecara bem antes dele”.
Nesses moldes, temos um sujeito que
estd inserido numa “rede de poder”,
constituida num “tempo e [em] um
espaco humano j4 institucionalizados,
ja dominados pela sociedade”. Trata-se
de uma rede de saberes que nos per-
mite falar sobre, ou seja, dessa rede
de possibilidades de constituicdo de
referéncia.

O conceito de cena
enunciativa

Neste estudo, a nocédo de cena
enunciativa é tomada como um espaco
textual em que se efetiva a constituicéo
de referéncia. E uma noc¢ao que come-

cou a ganhar contornos mais precisos
na seméantica da enunciacdo quando
Guimaraes (2002, p. 23) a apresentou
como um espaco simbdélico em que se
daria a confluéncia de lugares sociais
assumidos pelo locutor (p. ex. locutor-
chargista, locutor-jornalista, etc.)
com as representacoes que um lugar
social implica. Segundo o autor, “uma
cena enunciativa se caracteriza por
constituir modos especificos de acesso
a palavra dadas as relagoes entre as
figuras da enunciagéo e as formas lin-
glisticas”. Ainda, “a cena enunciativa é
um espaco particularizado por uma de-
ontologia especifica de distribuicéo dos
lugares de enuncia¢do” num dizer.

Ao falar em deontologia, Guima-
raes sugere que a cena enunciativa é
um lugar simbélico por meio do qual
passam a valer direitos e deveres que,
em boa medida, visam a orientar a
relacdo daquele que fala com aqueles
para quem se fala, relacdo que de-
manda representacoes do locutor, com
producédo de efeitos de sentido. Dai é
possivel dizer que a cena enunciativa
agencia locutores e enunciadores. A
deontologia diz respeito, ainda, aos
principios histérico-sociais que orien-
tam o(s) investimento(s) de um locutor
com a construcdo de um arranjo de
palavras, expressoes, sentencas cons-
titutivas de uma cena. Nesse sentido,
a constituicdo de referéncia numa cena
enunciativa ndo é um gesto individual,
unicamente lingiiistico, tampouco alea-
toério, mas sujeito ao que entendemos
por “deontologia da enunciacdo”, ou
seja, constituir referéncia numa cena
enunciativa é um gesto sujeito a dis-
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sensoes historico-sociais que afetam
toda e qualquer tomada da palavra.

Para Guimaries, vivemos num es-
paco politico marcado pelo embate de
uma diversidade de campos do saber
(juridico, politico, educacional, despor-
tivo, trabalhista, doméstico, etc.), cada
qual apresentando finalidades, neces-
sidades, normas que ora sdo comuns as
de um outro campo, ora sdo singulares.
Nesse sentido, entendemos que o es-
paco da enunciacdo ndo é um espaco
homogéneo, mas heterogéneo, porque
dividido em “especificacoes locais”, que
s@o as cenas enunciativas.

Tais especificacées do espaco enun-
ciativo encontram explicacdo nas
dissensoes (conflitos) que se colocam
entre uma e outra cena enunciativa do
espaco do dizer, pois, para Guimaraes,
a assuncédo da palavra é algo marca-
damente conflituoso. O dissenso é o
que ele chama de “politico”, a seu ver,
fundamento das relagoes sociais:

[...] o politico ndo é o que se fala sobre a
igualdade, sobre direitos, etc. [...] o0 poli-
tico, ou a politica, é para mim caracteri-
zado pela contradi¢do de uma normati-
vidade que estabelece (desigualmente)
uma divisdo do real e a afirmacéo de
pertencimento dos que néo estéo inclui-
dos. Deste modo o politico é um conflito
entre uma divisdo normativa e desigual
do real e uma redivisido pela qual os
desiguais afirmam seu pertencimen-
to. Mais importante ainda para mim
é que deste ponto de vista o politico é
incontornavel porque o homem fala. O
homem esta sempre a assumir a pala-
vra, por mais que esta lhe seja negada.
(GUIMARAES, 2002, p. 16).

Assim, Guimaraes entende que o
espaco da enunciacdo é um espago
em que se da a tomada conflituosa da
palavra. “Séo espacos ‘habitados’ por
falantes, ou seja, por sujeitos divididos
por seus direitos ao dizer e aos modos
de dizer” (2002). Sao espacos em que,
ao se integrar numa cena, o sujeito é
tomado pelo que distingue essa cena de
outras as quais ele ndo se vincula. Uma
vez existindo essa divisdo no espaco da
enunciagdo, dividem-se, naturalmente,
o “poder dizer” e o “dever dizer”:

E estar identificado pela divisdo da lin-
gua é estar destinado, por uma deonto-
logia global [do espag¢o da enunciagéol, a
poder dizer certas coisas e nio outras, a
poder falar de certos lugares de locutor
e néo de outros, a ter certos interlocuto-
res e nao outros (2002).

Um outro aspecto de desdobramento
do conceito de cena enunciativa é o
fator tempo, isto é, temporalidade, nos
termos de Guimarées. Para o autor, o
tempo néo é o cronos, tempo objetiva-
mente mensuravel em ano, més, dia,
hora, minutos, segundos, etc.

Nessa direcdo, Guimaraes afirma
que cada enunciacgio configura/instala
0 seu proprio tempo, na medida em que
cada enunciacédo se faz de um presente
que é, por sua vez, intersectado, de um
lado, por um passado de enunciagdes
diversas e, de outro, estabelece bases
para a emergéncia de futuras enuncia-
coes: cada acontecimento enunciativo é
um “novo espaco de conviviabilidade de
tempos”, ja configurados e/ou a serem
configurados em outras enunciagées,
a que, em sua totalidade, ndo tivemos
ou teremos acesso. Para Guimaries, “a
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temporalidade especifica do aconteci-
mento é fundamento da cena enuncia-
tiva” (2002). Nesse quadro, uma cena
enunciativa é o espago simbdlico em
que vislumbramos o encontro de uma
temporalidade com diversas outras
temporalidades. Noutras palavras,
uma cena enunciativa se forma, jus-
tamente, nos encontros de enunciacoes
diversas, cada qual sendo formada por
uma gama de outras enunciagéoes: rede
de enunciagoes néo linear, mas poten-
cialmente ramificada e entrecruzada.

Quanto a relacdo do tempo com o
sujeito que enuncia, Guimarées explica
que tal relacdo sera marcada por um
desencontro: “O sujeito nao fala no
presente, no tempo, embora o locutor
o represente assim, pois s6 é sujeito
enquanto afetado pelo interdiscurso,
memoria de sentidos [...]. Falar é estar
nesta memodria, portanto ndo é estar
no tempo (dimenséo empirica)” (2002,
p- 14).

Diante do exposto, esperamos ter
recuperado e desdobrado a noc¢do de
cena enunciativa como um espaco
simbolicamente constituido. Simbdlico,
porque aquele que diz ai se simboliza
pela(s) figura(s) do(s) enunciador(es)
que ele representa. Da mesma forma,
o tempo e o espaco ai se simbolizam,
isto é, passam, respectivamente, de
cronos e de lugar in situ a condicao de
temporalidade e de espaco enunciativo.
Adiante, tentaremos mostrar como a
nocao de cena pode ser proveitosa para
a nocao de texto, objeto primario de
nosso estudo.

Multiplicidade referencial
do cruzamento da
atualidade com o

interdiscurso

Tendo em vista os conceitos de refe-
réncia e de cena enunciativa, conside-
remos os fatos de linguagem a seguir,
que trazem enunciados constitutivos
de duas cenas de charge, cada qual
trazendo enunciados caracteristicos de
conversas espontineas.

Cena (1)

ESCORREGANDO

ISSAL:
: . EUSOU
% CANDIDATO!
il

BOCA

FECHADA? k.
QUAL BOCA? T~
A MINHA?! _

- FOI MAL!
W9 TATIvE
*’f’éf A LINGUA

o ¥ PRESA!

Fonte: Isto €, n. 1885, 30 nov. 2005, p. 30.

AROERRD BIA
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Genericamente, essa cena tempo-
raliza acontecimentos de linguagem
concernentes ao governo do presidente
Luiz Inacio Lula da Silva, o que nos
conduz a andlise da atualidade que
constitui tal cena, bem como a analise
dos dominios de meméria que inter-
vém, constitutivamente, na constitui-
cdo seméntica dos enunciados.

A propésito da atualidade, o tempo
presente dessa cena congrega enun-
ciacoes relativas ao terceiro ano do
primeiro mandato de Lula, quando,
segundo informacoes néo oficiais, ele
pleiteava a conquista de um segundo
mandato, a vigorar entre 2007 e 2011.
Nesse sentido, consideramos que atu-
alidade compreende os noticidrios que
a imprensa jornalistica divulgara a
respeito da transicdo presidencial e,
mais especificamente, a uma repor-
tagem sobre uma crise na economia
brasileira, publicada na mesma edicéo
em que a charge foi divulgada. Nessa
reportagem, o editor reportava-se, de
um lado, a um episédio que compro-
metia a permanéncia do ministro da
fazenda Antonio Palocci no governo
Lula; de outro, fazia mengéo a postura
do presidente diante de tal episédio,
0 que comprometeria, também, a sua
permanéncia no cargo.

Esse episédio pode ser compreen-
dido, em boa medida, pela declaracéo
da entdo ministra da Casa Civil,
Dilma Rousseff, que desclassificava
ferrenhamente a politica de Palocci por
considera-la pouco flexivel. Uma das
justificativas dessa critica era o baixo
crescimento do produto interno bruto,
mensurado em 3%, indice muito baixo

naquele momento do ano, se comparado
aos de outros paises emergentes, como
China, Russia, Indonésia, Argentina,
dentre outros. Além disso, a taxa de
desemprego em outubro daquele ano
também comprometia a longevidade de
Palocci no governo: segundo pesquisas
do IBGE, quase nao houvera abertura
de vagas (9,6%) em novembro, més pro-
ximo do Natal, periodo em que a oferta
de empregos normalmente costuma
aumentar, principalmente no comércio.
Na ocasiao, Lula teceu um elogio a
Palocci, considerado por Rousseff como
ridiculo e incoerente: “Mexer no Palocci
seria o0 mesmo que tirar o Ronaldinho
do Barcelona. Ele é de uma competén-
cia acima da média das pessoas que
ja passaram pela Fazenda no Brasil”
(ARRUDA; CUNHA, 2005, p. 26-29).
Caso néo retificasse em publico o que
declarara, o presidente poderia ver sua
reeleicdo comprometida, ja que o acon-
tecido precedia o primeiro semestre de
2006, quando ele deveria buscar junto
ao eleitorado brasileiro um favoritismo
e uma credibilidade para lograr um
segundo mandato.

Talvez se pudesse dizer, principal-
mente com a citagdo acima, da fala de
Lula, e com o lide da reportagem “In-
dices sobre desemprego e renda dao si-
nais de que a politica econdmica perde
folego e o ministro da Fazenda afrouxa
a corda para ndo perder a majestade”,
que a revista Isto é pretendia colocar
mais ainda em relevo as criticas a
declaracdo descuidada do presidente.
A publicacéo da cena (I) é um dos in-
dicios que temos para corroborar essa
pretensio da revista, no sentido de que

264

Revista do Programa de Pés-Graduagao em Letras da Universidade de Passo Fundo - v. 3 - n. 2 - p. 255-273 - jul./dez. 2007




as charges jornalisticas normalmente
servem a pretensao de critica.

Temos ai os primeiros elementos
para se pensar no funcionamento do
pronome “eu” na cena em analise.
De acordo com a perspectiva teérica
da enunciacdo que norteia a nossa
discusséo, a funcionalidade do prono-
me “eu” na charge nfo se estabelece
unicamente em virtude da articulacéo
do pronome com outros termos da su-
perficie textual da cena. Além disso,
na perspectiva tedrica da enunciacao,
fazer analise do funcionamento do
pronome “eu” na cena enunciativa (I)
ndo é analisar como a circunstancia
comunicativa relatada orienta o uso
do pronome na interlocucéo: “Anali-
sar enunciativamente um texto néo
é considera-lo no momento e lugar
em que se deu, mas é analisar como a
memoria do discurso, o interdiscurso,
faz funcionar a lingua em um presente”
(GUIMARAES, 1999, p. 114).

Assim, podemos afirmar que a cena
tem o investimento de um locutor que
se coloca como observador critico de
acontecimentos, noticiados ou néao.
Enquanto locutor que fala de um lugar
social arregimentado na pratica do
jornalismo de opinido, o chargista é
aquele que procura “ampliar [a] base
de compreensdo dos fen6menos em
seu interlocutor e ao mesmo tempo
apresentar-lhe razées légicas para
compreendé-lo” (DA SILVA, 2003,
p- 101), a propésito do jornalista que
opera no terreno da opinido publica.

[...] o profissional que da opinido deve
ter consciéncia de que precisa estar
preparado para aliar conhecimento de
areas diversas — histéria regional, bra-
sileira e universal; geografia, antropolo-
gia, sociologia, s6 para citar algumas — a
sua condicdo de observador privilegiado
do campo noticioso (2003).

Na perspectiva da enunciacdo que
norteia o nosso trabalho, falar num
profissional que precisa “aliar conheci-
mento de areas diversas” é reconhecer
um locutor induzido em um gesto de
fazer recortes simultaneos de dominios
de referéncia (e de saberes, portanto)
erigidos em diferentes campos do sa-
ber. No caso da cena, o locutor mobiliza
referentes e sentidos consolidados em
enunciacbes que circularam em, no
minimo, dois campos: o da politica e o
da sabedoria popular.

Além da referéncia a “objetos” cir-
cunscritos em dominios de memoria
interdiscursivos, esse gesto inclui, ao
mesmo tempo, a referéncia a “objetos”
circunscritos em dimensoes textuais,
0 que resulta num caso de referéncia
simultanea a diferentes valores, vale
dizer, a diferentes percepcoes sobre
um “objeto”.

No caso da cena em analise, o pro-
nome “eu” é usado, basicamente, para
fazer remissdo a um “Lula presidencia-
vel” e, a0 mesmo tempo, a um “Lula
nao-presidenciavel”, o que se da por
uma simultaneidade verificada em
nivel textual e, ao mesmo tempo, em
nivel interdiscursivo.

Quanto a interdiscursividade, o
“eu” — Lula é amparado por dominios
de memoria sustentadores de enuncia-
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coes que enalteceram a trajetéria de
Luiz Inacio Lula da Silva de cidadao
comum a homem publico, as quais
provavelmente ele recorreria quando
se aproximassem as elei¢des presiden-
ciais de 2007.

Um desses dominios constituiu-se,
por exemplo, de enuncia¢des como o
discurso de posse proferido em 1° de
janeiro de 2003, pelo qual o locutor-
presidente lancou o Programa Fome
Zero, um dos pontos de apoio do locutor
para se fazer passar como a esperanca
e a solucao para problemas cronicos
brasileiros, como a fome.

Essa é uma histéria antiga. O Brasil
conheceu a riqueza dos engenhos e das
plantacées de cana-de-agtcar nos pri-
meiros tempos coloniais, mas néo ven-
ceu a fome; proclamou a independéncia
nacional e aboliu a escravidio, mas néo
venceu a fome; conheceu a riqueza das
jazidas de ouro, em Minas Gerais, e da
producéo de café, no Vale do Paraiba,
mas néo venceu a fome; industrializou-
se e forjou um notavel e diversificado
parque produtivo, mas néo venceu a
fome. Isso ndo pode continuar assim?.

Interessa, para o locutor-chargista,
mobilizar sentidos como esse — de re-
solucdo dos antigos problemas brasilei-
ros — e aproxima-los com a atualidade
da charge, noticiada pela imprensa
jornalistica.

E a partir desse embate, isto é, do
confronto da memoéria com a atuali-
dade, que a articulacdo entre “eu” e
“sou candidato” ganha pertinéncia na
materialidade textual da cena, para se
sugerir aos leitores que o “eu” de “eu
sou candidato” referencia, simultanea-

mente, “um Lula presidenciavel” e “um
Lula nao-presidenciavel”.

Além disso, é a partir do embate
entre memoria/atualidade que uma
analise de ordem puramente grama-
tical encontra os seus limites. Com
efeito, o emprego do “eu” na cena em
pauta ndo é uma mera atualizacao da
cadeia de pronomes pessoais de que a
lingua dispode. Além disso, ndo é um
uso meramente com a funcéo de substi-
tuir estruturalmente o referente-subs-
tantivo “Lula”. O “eu” articula-se com
outros elementos da tessitura textual
da cena (I), a saber, a expressdo “Boca
Fechada”, que, por sua vez, pode ser
considerada um recorte de enunciacgoes
circunscritas em dominios da meméria
interdiscursiva.

Como exemplo, cabe-nos lembrar as
enunciacoes emolduradas em épocas de
consolidacéo da Biblia Sagrada, a qual
reune versos escritos por Saloméao a
propoésito da sabedoria humana. Como
exemplo, vale ressaltar aqui o verso
“Até o insensato passara por sabio, se
ficar quieto” (Provérbios 17, v. 28a)’
para tornar corrente um conselho
acerca do momento de um dever falar,
suas conveniéncias e suas inconve-
niéncias, quando desrespeitado por
alguém que nédo tenha comedimento
ao se pronunciar.

Expressido ressonante disso foi e é
continuamente produzida no ambito
da sabedoria popular. A titulo de ilus-
tracdo, o dominio popular brasileiro,
em suas mais variadas nuancas locais,
abriga as seguintes expressoes: “Boca
fechada ndo entra mosquito” (MG),

“Cala-te boca” (MG), “Abafa o caso”
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(MG), “Boca que fala, nao mastiga”
(MS), “Boca calada é remédio” (BA)%;
no dominio popular castelhano, inclu-
sive, dizia-se “No tener pepitas en la
lengua”, para fazer mencéo a parti-
culas presas na lingua das galinhas,
obstruindo-lhes o cacarejo. Quando
nao existissem, o cacarejo ficar-lhes-ia
livre, solto e, provavelmente, descon-
trolado, incomodo, talvez pela desafi-
nacao dos sons produzidos.

Em resumo, temos um caso de fun-
cionamento pronominal na charge que
implica um locutor-chargista envolvido
na “dupla possibilidade de ancoragem”
(DIAS, 2005) do pronome a elementos
demarcados na charge, nos noticiarios
e no interdiscurso, o que resulta na
enunciabilidade multirreferencial de
muitas cenas chargisticas, como parece
ser o caso da cena (II).

Cena (Il)
Y’ 4
IV IF

||
f _

L

Ly

- Eu ndo estou nem af!
Alé essa coisa chegar na gente, vai levar 50 anos!

Fonte: Folha de S. Paulo, 11 abr. 2007, Caderno
Opinido

Basicamente, a atualidade dessa
cena constitui-se de acontecimentos
de linguagem concernentes aos discur-
sos sobre o aquecimento global. Mais
especificamente, a cena tem como sua
atualidade as previsoes sobre as condi-
coes climaticas do planeta Terra, divul-
gadas em noticidrios e, principalmente,
no “Quarto Relatoério de Avaliacédo do
Painel Intergovernamental sobre Mu-
danca Climaética”.’

Conforme vimos na andalise da
cena (I), interessa-nos assinalar que
em “Eu néo estou nem ai!” a relacao
do pronome “eu” com o restante do
enunciado em que este pronome figura
é uma relacdo lingiistica que néo se
sustenta por si mesma, ou seja, o “eu”
do enunciado chargistico ndo tem como
base tnica as suas propriedades mor-
fossintaticas. Tampouco essa relacéo é,
a nosso ver, uma mera substituicéo do
pronome pelas figuras caricaturadas
que encenam um didlogo na charge
em questdo. Isso implica que, assim
como na cena anterior, uma analise do
“eu” puramente gramatical seria uma
analise com grandes prejuizos tedricos,
tendo em vista o confronto de dizeres
oriundos da atualidade da cena II com
certos dominios interdiscursivos que
nela intervém constitutivamente.

Um desses dominios, por exemplo,
traz a baila o habito que n&o s6 os
brasileiros, mas o ser humano em
geral, tem de se eximir da culpa ou da
participacdo responsavel no ambito
dos interesses relativos a uma deter-
minada coletividade. Ao se ler “Eu néo
estou nem ai”, acreditamos que esse
“eu” é aquele que encapsula dizeres
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de uma memoria interdiscursiva como
essa que mencionamos. Nesse sentido,
podemos inferir que o funcionamen-
to do “eu” na cena em questdo é um
funcionamento marcado pela tenséo
entre uma memoéria que arregimenta
sentidos, como “eu néo estou nem ai
porque eu nao fiz nada para que esse
problema fosse agigantado”, e uma
atualidade “reportada” em noticiarios
sobre a omisséo de governos perante o
problema do aquecimento global:

Presséo de politicos “suaviza” relatério
[...].

A transformacéo do calhamaco de evi-
déncias cientificas que é o sumario téc-
nico em um resumo de poucas paginas
voltado aos formuladores de politicas
publicas nunca é um processo rapido
e tranqiiilo, ja que cada governo tenta
incluir ou retirar dados e declaragoes de
acordo com seus interesses (Folha de S.
Paulo, 7 abr. 2007).

Ainda no tocante ao funcionamento
do pronome “eu” na cena (II), enten-
demos que ha um outro embate de
memoria e atualidade constituindo tal
relacdo na cena. Desta vez, podemos
pensar numa meméria interdiscursiva
que dispde de referentes cujos sentidos
trazem a tona uma “néo-imediatici-
dade” que a maioria das autoridades
competentes costuma dispensar na re-
solucéo de problemas graves de alcance
publico, como é o caso do problema do
aquecimento global. Culturalmente,
parece que ha sempre um héabito de se
“deixar para depois” o que se poderia
resolver imediatamente. Em boa medi-
da, esse dominio de interdiscursivida-
de parece se confrontar com certa falta

de preocupacao por parte do governo
no trato do problema, tendo em vista
que, na 6tica de muitos especialistas, é
a Europa e alguns paises africanos que
sofreriam as maiores conseqiiéncias
do aquecimento global: “De implicacao
para o Brasil, na parte de saude, nao
tem nada. A Europa parece estar mais
vulneravel”, diz Confalonieri” (Folha
de S. Paulo, 7 abr. 2007).

Por tultimo, ndao poderiamos dei-
xar de tecer consideracdes sobre o
importante papel das caricaturas na
constituicdo de referéncia através do
pronome “eu” na cena chargistica II.
Em uma charge jornalistica, necessa-
riamente a presenca da caricatura tem
de ser associada aos enunciados, uma
vez que esse é um género que lanca
mao de figuras caricaturadas para
encenar, vale dizer, para representar
entidades politicas, institucionais e
publicas, de um modo geral. No caso
da cena (II), as caricaturas ilustram a
figura de duas cidadas de classe média
alta que parecem pouco conscientes
ou nada comprometidas em posturas
preventivas contra o agravamento do
aquecimento global no planeta. A nos-
so ver, tal ilustracdo néo é utilizada
despropositalmente, mas em virtude
da necessidade que o chargista tem
de deslizar entre diferentes ambitos
sociais para mobilizar referentes des-
toantes para uma mesma pessoa ou
objeto.

No caso em questédo, temos uma
concomitancia de dois A&mbitos sociais
para uma mesma questéo: de um lado,
as autoridades competentes para o
trato da questao ambiental e, de outro,
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as duas cidadas que parecem pouco
comprometidas com o problema do
aquecimento, o que caracteriza, assim,
mais um caso de multiplicidade refe-
rencial em cenas chargisticas, modo de
enunciar este que nio dispensa o uso
de elementos caricaturais.

Outros aspectos da
multirreferencialidade
enunciativa

Tendo em vista as andlises elabora-
das, o que temos nas cenas enuncia-
tivas chargisticas sdo ocorréncias de
pronome pessoal afetadas por multi-
plos e simultaneos gestos de referéncia
a “entidades” situadas em dimensdes
textuais e interdiscursivas, o que en-
volve, indispensavelmente, a caricatu-
ra, elemento que, segundo Melo (2003,
p. 165), é utilizado na charge “com
sentido nitidamente opinativo”.

A partir disso, inferimos que, pelo
uso da imagem e de outros referentes
verbais, o locutor-chargista é aquele
que pode enunciar em virtude de um
“facamos de conta que assim acon-
teceu” ou que “isso foi dito”. Noutros
termos, o locutor-chargista é aquele
que precisa deslizar entre duas signifi-
cagoes para uma mesma questao, como
nas cenas analisadas. E com essa osci-
lacao que o locutor-chargista participa
da formacéo da opinido publica, a fim
de sugerir o carater dual, contraditério,
das questdes de interesse coletivo que
sdo noticiadas diariamente.

E, pois, em virtude disso que o
modo de constituicdo de referéncia nas
cenas analisadas envolve uma “dupla

possibilidade de ancoragem” (DIAS,
2005, 2007) dos elementos textuais
a escopos de referéncia situados na
atualidade da cena chargica, bem como
nos dominios interdiscursivos que as
sustentam.

Antes de encerrarmos nossa discus-
sfo a respeito desse modo de enuncia-
bilidade que peculiariza a constituicédo
de referéncia pelos pronomes pessoais,
interessa-nos trazer aqui um mecanis-
mo lingiiistico com o qual a multirre-
ferencialidade enunciativa parece
guardar tracos de familiaridade.

Em uma das fases da lingiiistica
textual, Harweg (1968), citado em
Bentes (2001, p. 247), havia apontado
a existéncia de um fenémeno ao qual
denominou de “multiplo referencia-
mento”. Em passagens do tipo “Pedro
foi ao cinema. Ele ndo gostou do filme”,
a observacao do pronome “ele” tinha
como um de seus horizontes maximos
a sua propria predicacdo “nao gostou
do filme”. Também estavam em pauta
nessa observacdo as partes anteriores
em que o “ele” aparece, a saber, 0o nome
“Pedro” e a predicagdo “foi ao cinema”
que este apresenta. Tudo isso acusava,
na otica de Harweg, a relacédo de co-
referéncia que o pronome “ele” mantém
com “Pedro”:

Esse movimento contribui para a cons-
trucdo da imagem do referente ‘Pedro’
por parte do ouvinte. Serd a congruén-
cia entre as predicacgoes feitas sobre o
pronome e o préprio SN (“Pedro”), e néo
s6 a concordancia de género e nimero,
que permite afirmar que o pronome ele
é co-referente de Pedro (BENTES, 2001,
p. 248).
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Para a época, pareceria muito
pertinente e abrangente o registro de
um fenémeno transfrastico como esse,
visto que o maultiplo referenciamento
era, nesse viés, um mecanismo para
descrever as diferentes formas de um
referente textual ser retomado ao longo
de um texto. Contudo, o conceito de
multiplo referenciamento hoje deixaria
a desejar, tendo em vista que o hori-
zonte maximo em que é concebido € a
malha textual.

Contrapondo-nos a essa limitacéo,
a nocdo de multirreferencialidade
enunciativa com a qual lidamos parte
do principio de que a organicidade
da lingua opera numa relagdo de de-
pendéncia com o interdiscurso. Por
isso, nunca é demais reiterar que a
multirreferencialidade tem como ca-
racteristica basica a duplicidade/simul-
taneidade de dominios referenciais que
intersectam um termo pontuado na
horizontalidade de um arranjo sintati-
co. A simultaneidade caracteriza, para
nos, uma amplitude dos dominios de
referéncia que coexistem e interagem,
de forma contrastiva, na materialidade
lingliistica de uma cena chargistica,
propiciando, com isso, o deslizamento
do locutor entre um e outro sentido
para uma entidade nomeada.

A guisa de uma conclusao, podemos
afirmar que um funcionamento desta
natureza se justifica pelo fato de que,
via de regra, toda cena chargica su-
gere, em sua materialidade, o licito e
o ilicito, o sério e o risivel, o esperado
e o inesperado, ou seja, elementos
que, embora destoantes (a principio),
desempenham semelhante peso na

configuracéo e significacdo da expres-
sdo e de toda a cena. Disso resulta o
efeito de ironia envolvido na enun-
ciabilidade multirreferencial de uma
cena chargica. Nao que esse efeito seja
imanente & materialidade lingiiistica.
Pelo contrario, entendemos que os efei-
tos de sentido envolvidos numa cena
sdo efeitos constituidos entre a sua
atualidade e os dominios da memdria
interdiscursiva (GUIMARAES, 1995,
p. 70). Assim, o efeito de ironia cons-
tituido na e por uma charge serve ao
proposito de se sugerir, por exemplo, o
abismo que parece haver entre as pro-
postas de boa governabilidade dos po-
liticos em épocas pré-eleitorais e o seu
descumprimento durante a execucéo
do mandato.

Tudo isso visa a ser oferecido a uma
ou a mais de uma comunidade especi-
fica de leitores. Nesse sentido, temos
o chargista como a representacio de
um enunciador individual, mesmo que
predicado por um lugar social, repre-
sentacdo que lhe permite, inclusive,
“assinar embaixo” daquilo que diz.
Assim, o chargista instala o seu gesto
de autoria.

Contudo, mesmo se representando
dessa maneira, o chargista é o locutor
que diz em nome de/para certa(s)
coletividade(s). Sua voz, nesse sentido,
apresenta dupla face, porque passa a
representar, também, um “enunciador-
coletivo [...] que se caracteriza por ser
a voz de todos como uma tunica voz”
(GUIMARAES, 2002, p. 38). Isso se
explica pelo eco das duvidas, inquieta-
coes e criticas que todo mundo gostaria
de debater publicamente em veiculos

270

Revista do Programa de Pés-Graduagao em Letras da Universidade de Passo Fundo - v. 3 - n. 2 - p. 255-273 - jul./dez. 2007




de amplo alcance coletivo, como é o
caso de revistas semanais e jornais
diarios. E, ao fazer isso, o chargista se
representa como o autor cujos dizeres
candidatam-se para ser corroborados
por todos quantos se vejam persua-
didos, ou, no minimo, incomodados
com o que se diz numa charge, o que
torna a charge jornalistica um género
de singular importancia na forma(ta)
cdo da opinido em massa. O chargis-
ta Aroeira (apud AZEREDO, 2001,
p. 154) corrobora essa idéia: “A charge
tem um papel de catarse. Eu nao acho
que muda o mundo, ndo derruba nin-
guém, mas ajuda o leitor a ter, as vezes,
uma vinganca pessoal! ‘Era isso que
queria dizer!. Esse papel catartico da
charge incomoda até mesmo o préprio
jornal.”

De fato, se observarmos os com-
ponentes lingiiisticos de uma cena
chargica, veremos que nela estao
congregadas palavras, expressoées, fo-
tos, desenhos caricaturados, animais
personalizados que mantém alguma
familiaridade, de um lado, com dizeres
oriundos de diversos grupos popula-
res, setores marginalizados, minorias
injusticadas, de outro, com dizeres
marcados por algum tipo de interdicao
ou censura, como parece ser o caso da-
queles proferidos nos &mbitos politicos
e econdmicos. Nesse sentido, haveria
aqueles que diriam “é isso que eu nao
queria que os chargistas dissessem
ou que nao poderia ganhar projecédo
na comunidade”, o que, entretanto,
acaba por se colocar como alvo dos
chargistas.

Palavras finais

Esperamos ter caracterizado a mul-
tirreferencialidade, mecanismo pelo
qual se instalam os elementos verbais
e iconicos de uma cena chargica. Sem
considerar o modo de enunciacao
multirreferencial, acreditamos que
a analise do pronome “eu” nas duas
cenas chargisticas ilustradas estaria
rarefeita do ponto de vista seméntico,
primeiramente, porque as diferentes
cenas expdem-se, cada qual, a atua-
lidades diferentes; em segundo lugar,
porque as diferentes cenas sdo, cada
qual, perpassadas por diferentes do-
minios interdiscursivos, o que implica
um funcionamento do pronome “eu”,
ao mesmo tempo, regular e distinto,
dadas as injuncoes enunciativas de-
terminantes de cada charge. Essas
injuncgdes, como vimos, dizem respeito,
por exemplo, aos investimentos de dois
diferentes locutores-chargistas, que em
cada uma das charges deslizam entre
as representacoes de enunciador indi-
vidual e coletivo, o que lhes permite
constituirem-se, enquanto autores das
charges, pela via da assinatura e, ao
mesmo tempo, pela via do mecanismo
pelo qual se afasta da responsabilidade
pelo “seu” dizer. Isso se d4 na medida
em que as falas sdo representadas
como sendo originadas de persona-
gens ficticios, aos quais ndo se pode
imputar culpa. Ha uma tenséo entre o
individual e o coletivo; sdo frouxos os
limites entre o lugar social de chargista
e outros lugares sociais existentes em
nossa sociedade.
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Abstract

Enunciation and
pronominal references:
an analysis of journalistic
charges

The text analyzes two charges pu-
blished in Brazilian newspapers in
this decade, with the aim of studying
the role of the personal pronoun in
the formation of reference. The the-
ory that justifies the analysis is the
Semantics of Enunciation. Under this
theory, this paper develops the con-
cepts of the enunciative scene and
reference. The analysis shows that in
the enunciative approach the pronoun
allows for a good understanding of
the relationship between the text of
the charge and the other texts of the
newspaper.

Key-words: Charge. Enunciation.
Enunciative scene. Interdiscourse.
Reference.
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